Contract
Na Vystavisti
Contract for the supply of heat energy for heating and warm utility water (TUV)

heating
Contract number: HAETING/ZA23-4077

Entered into by and between the following Parties:

Vystavisté Praha, a.s.

Registered office: Vystavisté 67, Bubenec¢, 170 00 Prague 7

Company Reg. No.: 25649329

Tax Id. No.: CZ25649329

Bank connection: PPF Banka, a.s.

Account Number: 2015340111/6000, IBAN CZ67 6000 0000 0020 1534 0111

Registered in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague, Section B,
File no. 5231
Represented by: Tomas Hubl, Chairman of the Board of Directors
Ing. Jan Stanko, Member of the Board of Directors
Contact person for operation:xxx

Contact person for invoicing: xxx

Heat Power Distribution License Number: 321533296
(hereinafter referred to as "the Supplier" in this Contract )
and

Awena Sp. z 0.0. Sp.k

with its registered office at  Ul. Kabacki Dukt 8/U145, 02-798 Warszawa
Company ID: 016929054

Tax ID: PL 5342144029

Bank connection:

Account number:

Registered in the Commercial Register of Entrepreneurs in Warszawa
Represented by: XXX

(hereinafter referred to as the "Customer" in this Contract )
(hereinafter together also referred to as "the Parties"")
which conclude pursuant to Act no. 458/2000 Coll. (the Energy Act), as amended, and pursuant to

Act no. 89/2012 Coll., the Civil Code, as amended (hereinafter referred to as the "NOZ"), this contract
for the supply of heat energy:

L.
Scope of the Contract

1.1. The subject matter of fulfilment of the present Contract is the Supplier's obligation to supply
heat energy from its facility to the Customer's collection point in accordance with this
Contract, and the commitment of the Customer to pay for the supplied heat energy the price
under the terms of this Contract in connection with the Customer’s participation in the
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1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

ACTION. The Customer uses the premises connected to the collection point according to
paragraph 1.2. for the heat energy distribution on the basis of a Sublease Agreement, number
ZA23-4077, hereinafter referred to as the "Sublease Agreement”,

For the purposes of performing this Contract and invoicing for the supply of heat energy under
this Contract, the Parties make the following data indisputable:

Place of performance: Vystavisté Praha (hereinafter referred to as the "Vystavisté"), 170 00
Prague 7 - Bubenet,

Krizik’s pavilion C
Technical parameters of particular collection points, including diagrams, are specified in
Annexes 3 to this Contract.

Performance to be provided from: Sep 14 2023
Performance to be provided until: Sep 16 2023

Meters numbers and states: see the Hand-over records when taking over the subject of
the sublease according to the terms stated in the Sublease
Agreement

The state of the meter will always be specified and mentioned in the hand over records
intended to record the initial and final readings at the commencement and termination of the
performance under this Contract (in particular in connection with the ACTION) and confirmed
by the signatures of the authorized persons of the Parties. In the event that it is not possible
to secure a signature on the part of the Customer, the accuracy of the data contained in the
Hand over record may be verified by other means not giving rise to reasonable doubts (e.g.
photographic documentation).

For the purposes of this Contract the ACTION means: the time of taking over the subject of
the sublease and its use for a continuous period according to the schedule in the Sublease
Agreement.

1.
Time, place of performance, character and rules of heat energy supply

The Parties have agreed that this Contract is concluded for the duration of the Sublease
Agreement, with the effect of granting a license for the distribution of heat energy, i.e. for a
period of time until Sep 16 2023, unless otherwise agreed by the Parties.

Supply of heat energy under this Contract means the supply of heat energy in the form of hot
water.

Supply of heat energy is realized by the transfer of heat energy having the agreed parameters
from the Supplier's facility to the facility used by the Customer — the collection point.

The heat transfer medium is in the ownership of the Supplier and the Customer is obliged to
return the heat transfer medium unless the Parties agree otherwise. The Customer may
influence the heat transfer medium in the heat distribution facility or its parameters only after
a written agreement with the Supplier.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.1.

3.2

The supply will be carried out in such a way that the basic parameters of the supplied and
returned heat transfer medium as well as the filling time (depending on the outside
temperature) comply with the generally binding legal regulations (Decree no. 194/2007 Coll.,
laying down rules for heating and supply of hot water, specific indicators of heat consumption
for heating and hot water production, and requirements for the provision of internal heating
facilities of buildings with instruments regulating and registering the supply of heat energy,
as amended), technical standards, or otherwise agreed technical parameters of the collection
point. The heat supply can be provided even during the off-season, especially in the case of
unfavourable climatic conditions, provided that the Customer requests the Supplier to do so
in writing and, if the technical condition of the Customer's and Supplier's facilities permits to
do it.

The maximum delivery volume is determined by the transfer capacity of the heat supply
connection. The temperature of the media at the input varies depending on the outside
temperature.

The Supplier is obliged, in accordance with the relevant provisions of the Energy Act and Act
no. 406/2000 Coll. (on the Energy Management) to regulate the supply and the Customer to
regulate the consumption of heat energy in order to achieve maximum efficiency in
distribution and consumption.

The Customer is not entitled to use heat energy for purposes other than those agreed in the
Contract. The Customer may not connect another Customer to the consumption point or
supply heat energy to secondarily connected Customers without a prior consent of the
Supplier. This consent must be given in writing.

The Customer may operate its own substitute or another source of heat energy that is
connected to the Supplier's heat distribution system as well as supply heat energy into this
system only after an agreement with the Supplier. Such an agreement must be made in
writing.

L.
Determination of the quantity of heat energy supplied and price conditions

The quantity of delivered heat energy is measured, evaluated and billed to the Customer
according to the actual parameters of the heat transfer medium and the data of the measuring
device which is a determined measuring device according to the special legal regulations.
The quantity of heat energy supplied is measured by readings from the measuring devices
at the individual collection points. The ascertained quantity of heat energy delivered or other
specified quantity of heat energy supplied is the basis for billing (invoicing) the supply of heat
energy.

In the event that this Contract is concluded as a framework contract for more in time-
separated ACTIONS, the meter reading for the purposes of billing is performed before and
after the end of each ACTION separately, and each such period is separately the billing
period. If the heat supply lasts for more than 1 month, meter readings for billing purposes
shall be made once a month within the deadlines notified by the Supplier to the Customer at
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

least five days in advance and the invoicing period shall be the period between deductions
unless the Parties agree otherwise.

If it is not possible to determine the exact quantity of the heat energy supplied due to a failure
of the measuring device, the delivered quantity shall be calculated according to the average
consumption in the preceding comparable periods or in another manner, agreed with the
purchaser in advance, in the case of unauthorized heat consumption (Section 89 of the
Energy Act) the applicable legal regulations (Decree no. 478/2006 Coll., on the method of
calculating the damage caused to the licensee by unauthorized heat collection) shall be
applied.

Billing and invoicing of the heat supply is always made at the end of the invoicing period, in
the manner that the Supplier makes the billing and invoicing of the determined price by the
15 day after the end of the invoicing period.

The Customer undertakes to pay the Supplier for the supply of heat energy the price
according to the Price List of the Supplier (hereinafter referred to as the Price List), which is
an integral part of this Contract as Annex no. 2. The Customer confirms that it has been
acquainted with the prices valid at the date of signing the Contract. Payments will be made
to the Supplier's account specified in the preamble of this Contract, unless the Supplier
specifies otherwise. The payment is made by crediting the amount to the Supplier's account.
Payment by cash payment is possible only after an explicit agreement of the Parties.

The valid Price List includes prices exclusive of the VAT.

The Supplier is entitled to change the agreed Price List. The change of the Price List must
be notified to the Customer in an appropriate manner at least ten (10) days before the new
Price List is effective. The appropriate notification means the handover of the new Price List
to the Customer, the sending of the new Price List by post, sending the Price List to the e-
mail address of the contact person of the Customer specified in this Contract etc. The
notification must state the date on which the change in the Price List becomes effective.

If a change in prices occurs due to changes in input costs (§ 2154 et seq. of the NOZ) to
secure the supply of heat energy under this Contract (mainly due to changes in regulated
prices of fuels and energies due to changes in the price of heat producer, etc.), the effects of
changing the price of heat energy under the new Price list for the Parties occur on the
effective date of this new Price List and the new Price list becomes binding for the Parties at
such a moment and replaces the previous Price List.

If the price change occurs for other reasons than pursuant to the provisions of Section 3.7.
of this Contract, the notice to change the Price List is considered to be a proposal for changes
in the price of heat energy supplied and the Customer is entitled to refuse such changes in
writing no later than on the effective date of the new Price List, in such a case the written
notice of the Customer concerning the refusal of the prices change is considered to be the
repudiation of the Contract with a month notice period. In the event that the Customer, after
notifying the change of the Price List, does not notify in writing within the mentioned time limit
the rejection of the price change, it is deemed to agree with the proposed change and
accepted the proposal for the change of the Price List. The proposal is deemed to be
accepted also in the event when the Customer pays the price already calculated according
to the amended Price List or if it makes other legal action in relation to the Supplier
representing the acceptance of the proposal to change the Price List.
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3.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

If the price changes during the billing period, the Supplier will divide the consumption in
proportion to the period of validity of the original and new price levels.

Iv.
Final provisions

The other rights and obligations of the Parties are governed by the Business Terms and
Conditions of the Supplier for the Supply of Heat Energy (hereinafter referred to as "OPDT"),
which constitute Annex 1 to this Contract. The Customer hereby confirms that it has been
acquainted with the OPDT valid at the date of signing the Contract. The provisions of this
Contract take precedence over the provisions of its annexes.

In the event that any provision of this Contract becomes ineffective, the other provisions of this
Contract shall remain effective and the Parties undertake to replace the ineffective provision
with another provision which is effective, which by its content and purpose best corresponds
to the content and meaning of the original ineffective provision.

Any additions or supplements to this Contract may be made only after a mutual agreement in
a written and numbered form and must be signed by representatives of both Parties; this does
not affect the right of the Supplier to unilaterally change the Price List and OPDT.

Issues not addressed by this Contract are governed by the relevant provisions of Act no.
89/2012 Coll., the Civil Code, Act no. 458/2000 Coll., on business conditions and the execution
of state administration in energy sectors and on amendments to certain acts (Energy Act) and
related legal acts regulations.

The Parties declare that they have read this Contract before signing it, that it has been
concluded after their mutual negotiating, according to their true and free will, certainly, seriously
and comprehensibly, not under duress under conspicuously unfavourable conditions.

Disputes between the Parties to be resolved by the Energy Regulatory Office will be submitted
to this Office. All other disputes arising in connection with the Contract will be decided by the
subject matter and locally relevant court of the Czech Republic according to the consumption
point (OM).

This Contract has been drawn up in two counterparts. Each Party shall receive one
counterpart.

The Parties have agreed that this Contract is agreed for the duration of the Sublease
Agreement of non-residential premises, unless otherwise agreed by the Parties.

This Contract comes into force and takes effect on the day of its signing by both Parties. The
Contract shall become effective on the date of its publication pursuant to the relevant
provisions of Act no. 340/2015 Coll., on the Register of Contracts, as amended.

The Parties have agreed that this Contract will be published by Vystavisté Praha, a.s.
company, in accordance with Act no. 340/2015 Coll., on the special conditions for the
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effectiveness of certain contracts, the publishing of such contracts and the Contract Register
(Act on the Register of Contracts).

4.11. The following Annexes form an integral part of this Contract.

Annexes:

Annex no. 1: Commercial Terms and Conditions of the Supplier
Annex no. 2: Price list

Annex no. 3: Technical parameters of KP B+C consumption point

In Prague on ........ccccceeeineeen. IN Prague on .......ccooceevviiiiins eveeiiieeee
For the Supplier: For the Customer:

To m a sHubI ....................... Name ................................

Chairman of the Board of Directors Position: Group Account Manager

Vystavisté Praha, a.s.

Ing. Jan Stanko
Member of the Board of Directors
Vystavisté Praha, a.s.



Vystavisté Praha, a.s.

1. General provisions

11 These Business Terms and Conditions of a Supplier
{hereinafter also referred to as the "OPDT") form the part of
a contract for the supply of heat energy and regulate the
contractual relations between the Supplier and the
Consumer in the supply of heat energy in accordance with
Act No. 8%/2012 Coll, the Civil Code, as ammended
{hereinafter referred to as the "NOZ" and Act No.
458/2000 Coll, on the Conditions of Business and the
Execution of State Administration in the Energy Sectors and
on the Amendments to Certain Acts (Energy Act], as
amended [hereinafter referred to 25 the "EZ"} and related
{egal regulations.

1.2 The Supplier declares that it is the holder of Heat
Energy Distribution License No. 321533258,

13 The Supplier reserves the right tc mention in the
contract any derogating provisions that are preferential in
relation to these Terms and Conditions. Unless otherwise
stated, the Terms and Conditions apply to the related
supplies and accessories of the cantractual relationship.

2. Rights and cobligations of the Supplier

2.1 The Supplier undertakes to supply to the Customer the
heat energy to the consumption point (hereinaster referred
to as the "OM?) in the quality provided by the legal
regulations or otherwise agreed, unless prevented by
circumstances. The supply is fulfilled by the transfer of heat
energy from the Supplier's heat distributicn facility to the
Consumer's heat consuming facility — OM,

2.2 ¥ it is not possible to secure supplies for technical
reasons. the Suppiier shall begin to supply heat energy as
s00n as possible. The Customer acknowledges that the
Supplier is not responsible for any direct or consequential
damage related to the supply of heat energy, in particular
its interruption.

2.3 The Supptier is authorized to inspect the CM and the
Customer's consumption facilities and their compliance
with the agreed and technical conditions, including the
case of potential sub-consumers, with which the
Consumer is obliged to acquaint the prospective sub-
consumers.

2.4 The Supplier has the right to intercupt or limit the
supply of heat energy to the necessary extent and for the
necessary time pursuant to Section 76-(4) of the EZ.

25 In accordance with Section B9 of the EZ the
unauthorized consumption of heat energy is prohibited.
The Consumer acknowledges that when unauthorized heat
energy is consumed, the person who unlawfully consumed
or consumes the heat energy is obliged to compensate the
damage incurred in money. If the incurred damage cannot
be ascertained on the basis of provably ascertained data,
this person is obliged to pay the amount of the damage
determined by the calculation according to the heat
consuming appliances input power and the usual time of
their use, unless otherwise agreed by the contracting
parties. Damage includes zlso incurred necessary cost to
detect unauthorized heat energy consumption.

2.6 [n the event of interruption or limitatien of the supply
of heat energy due to Consumer’s reasons for more than 15
days after which the Consumer has not remedied the
causes that led to its interruption or restriction, the
Supplier has the right to withdraw from the c¢entract,
Withdrawal from the contract is effective at the time of
delivery of the Supplier's notice of withdrawal from the
contract to the Consumer,

2.7 The Supplier is entitled to limit or discontinue the
supply of heat energy if the Water Authority restricts or
otherwise adjusts its supply of water or its use if the supply
of heat energy is inconsistent with such adjustment or
limitation.

2.8 In the event of detection operational accidents and
defects that directly affect the safety of life or property of
persons, the Supplier shall discontinue the supply of heat
energy immediately upon the detection of the defect. If the
Consumer is not present at the discontinuation, the
Supplier shalt immediately notify it of the discontinuation
subsequently.

2.9 The supply tmited or interrupted for reasons on the
side of the Consumer shall be restored by the Supplier only
after the elimination of all defects or causes for which the
supply of heat energy has been limited or interrupted, and
at the same time after payment all the costs of the Supplier
related to the limitation or interruption and subsequent
resumption of supply.

3. Rights and obligations of the Consumer

3.1 Any alterations, interventions and modifications without
the consent of the Supplier are prohibited to be carried out
on the supply of heat equipment or parts thereof threugh
which measured supply of heat energy passes.

3.2 The Consumer is obliged to acquaint itself with the
valid price list of the Supplier.

3.3 The Consumer is obliged to notify the Supplier in
advance of any changes, limitations and interruptions in
the heat energy supply as soon as it becomes aware of
them. In the event of unforesean changes, limitations or

Annex 1 to the Contract for the Supply of Heat Energy
Business Terms and Conditions of a Supplier for the Supply of Heat Energy (QPDT) valid from 1 January 2019

intarruption of the heat energy consumption, the
Cansumer undertakes to inferm the Supplier of these facts
immediately, no later than on the next working day. In the
event that the Consumer fails to fulfil its information
ohligation, it is responsibie for the damage incurred by it;
this is without prejudice to any other possible
consequences determined by the contract or legal
regulations.

3.4 The Consumer is obtiged to allow an authorized worker
of the Supplier to install the measuring equipment and
securé it against unauthorized manipulation and also to
allow him access to the measuring eguipment and the
non-measured parts of the consumption heat device for
the purpose of checking, reading, maintenance,
replacement or disconnection of the measuring device. For
this purpose, the Consumer is obliged to notify the Supplier
of the name of and contact to the contact person (see the
contract preamble}l.

3.5 The Consumer is also obliged to protect the measuring
device from damage {if it has access to such meters) and to
immediately notify the Supplier of any defects in the
measurement, failures of the measuring device or its
securing. The Consumer is not entitled to relocate the
measuring device without the Suppliers consent. Any
interference inte the measuring device without the
Supplier's consent is prohibited.

3.6 The Consumer is obliged to report to the Supplier,
without delay, all defects and breakdowns on the
consumption heat facility (including the facility of potential
sub-consumers) and te ensure their removal as soon as
possible; the Consumer is also cobliged to report to the
Supplier at least 15 days in advance planned repairs in the
building. or such cther changes as may have a significant
effect on the course of the heat supply and on the amount
of the specified technical parameters for the given
consurmpticn point.

4. Measurement of heat
conditions

4.1 Measurements of heat energy supply tc the OM and
their evaluation are previded by the Supplier in accordance
with the legal regulations. The Supplier measures the
amount of heat energy supplied by the measuring device.
4.2 If the Consumer has any doubts about the accuracy of
the measurement data or if it finds a defect on the
measuring device, it has the right to request their checking
in writing. The Supptier is required to check the measuring
device within 30 days, based on the Consumer's written
request, and, if defective, to replace it. The Consumer is
obliged to provide the necessary co-operation for the
exchange eof the measuring device. If a defect is found on a
measuring device, the costs associated with its checking
and replacing are covered by the Supplier. 1§ no defect is
detected, the Consumer pays these costs.

4.3 In the event that the determination of the amount of
the supplied heat energy cannot be delayed and the
Supplier's request to the Consumer by telephone, SMS
message, fax or e-mail message to provide fast access to
the energy measuring devices remains without any
rasponse, the Supplier is entitled to arrange at the expense
of the Consurmer a Supplier's aceredited worker access to
the energy measuring devices in order to ascertain the
amount of heat supply without the Consumer's
participation. The Supplier will make a record about this
fact, with which it will then acquaint the Consumer with. If,
in connection with this, securing the premises used by the
Consumer is breached, the Supplier is obliged to restore
the premises securing.

4.4 The issued invoice for the supply of heat energy must
be provided with the tax document elements. The
contracting parties agree a 15-day maturity date; when it is
not respected, the seller is entitled to claim late payment
interest in the sum of 0.05% of the outstanding amount for
each day of delay.

energy supply, payment

5. Contractual fines, late payment interest and damages
5.1 If the Consumer fails to fulfil the obligation to provide
information pursuant to sections 3.3 and 3.6 of the QPDT,
it is obliged to pay a contractual penalty of CZK 5,000.00
for each individual breach.

5.2 I, on the part of the Consumer during the duration of
the centract, the interruption or reduction of the heat
energy ceonsumption occurs without the Consumer
informing the Supplier in accordance with sections 3.3 and
3.6 above for more than 20 working days, the Consumer is
chliged to pay the Suppiier a contractual fine in the sum of
10% of the average daily consumption (for a comparable
pericd prior to the interruption of the consumption)) for
each additional day of interruption or reducticn of the
consumption.

5.3 In the event of deliberate damage or unauthorized
manipulation of any part of the distribution or
consumption heat device {e.g. tampering means against
unautherized manipulation, interference into the non-
measured portion of the consumption heat device,
interference with the measuring device, displacement of

the measuring device withcut the Supplier's approval, etc.),
the Consumer is obliged to pay a contractual fine of CZX
20,000 for each such an detected case.

5.4 In the event that the Consumer fails to observe its
cbligation to make possible for the Consumer to install the
measuring device and access to the measuring device and
to the non-measured parts of the consumption heat device
in accordance with the contract or generally binding legal
reguiations, it is chliged to pay to the Supplier a
contractual fine of CZK 10,000 for each such breach, This
is without prejudice to the Supplier's claim for a possible
determination of the amourt of heat supplied in 2
substitute way.

5.5 The payment of a contractual fine is without prejudice
to any claim by the Supplier for damages or other related
costs. The contracting parties expressly agree that the
possibility of a reduction of a contractual fine by a court in
accordance with Section 2051 of the Civit Code is
excluded.

6, Duration of the Contract

6.1 The contract is concluded for the duration of the
Sublease Agreement, unless otherwise agreed by the
contracting parties.

6.2 The contracting parties are entitled to terminate this
contract, except in the manner specified in the contract, by
written notice without giving any reason to the other
contracting party. The contract termimates by the
expiration of the notice perlod. The notice period is 3
months, and shall begin to run on the first day of the
calendar month following the delivery of the notice to the
other contracting party.

7. Delivery

7.1 All documents between the contracting parties shall be
detivered in person or by post. The moment of delivery is
considered to be the moment of the acknowledged
takeover or the moment when the takeover was rejected.
7.2 Imvoices may also be delivered by post, either as
ordinary mail or electronically (e.q, to a contact email). The
change of the OFDT can also be notified te the Consumer
in an electronic form {e.g. to a contact emnail).

73 Al communications are delivered to the
correspendence addresses and contact data of the parties
listed in the contract preamble. These addresses and
contact data may be modified by a unitateral written notice
delivered to the other contracting party, provided that such
change becomes effective within 10 calendar days of the
date of receipt of the notification.

B. Final provisions

8.1 The contracting parties shall not be liable for any
damage caused by breach of the obligation te supply heat
energy under the contract in cases arising from the Energy
Act, in particuiar when the situation under Section 76-(4) of
the EZ occurs, and in the event that such damage was
caused by force majeure events (including the events of
devices used for delivery, heat energy distribution, etc.).
Both contracting parties take on the risk of changing
circumstances within the meaning of Section 1765 of the
NOZ.

8.2 The information contained in this contract shall be
treated as confidential and the contracting parties
undertake to keep it secret. However, confidential
information does not include information that has been
legally published or known te the contracting parties pricr
to the conciusion of this contract,

B.3 The contract supersedes all prior agreements or
obligations of both contracting parties, whether written or
oral, refating to the subject matter of this contract.

8.4 The Supplier is also entitled to unilaterally modify the
OPDT f{to amend it} or to replace it with new ones.
Amendments to the OPDT shall be notified by the Supplier
to the Consumer no later than 30 days before their entry
into force and the Consumer has the right to refuse the
change and to terminate this contract in writing with a
one-month notice given not later than on the effective
date of the new (amended) Terms and Conditions. in the
event that the Consumer, after notification of the change
of the OPDT, does not terminate the contract in writing
within the time limit, it is deemed to be in agreement with
the amendment propesal and accept the OPDT
amendment proposal. The proposat is considered to be
accepted even if the purchaser makes another legal act
against the Supplier, comstituting the acceptance of the
proposal to change the OPDT.

5. General Data Protection

8.1 The Supplier processes the Customer’s personal data
[hereinafter referred to as the "data subject’} in accordance
with Regulation [EU) 2016/679 of the European Parliament
and of the Council of 27 Agril 2016 on the protection of
natural persens with regard to the processing of personal
data and on the free movement of data, and repealing
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Directive 95/46/EC {General Data Protection Regulation),
hereinafter referred to as the "GDPR",

9.2. The Supplier acts as the controlier of personal data and
the Customer can contact them in connection with the
processed perscnal data at the address of their registered
office: Vystavidtd 67, Bubened, 170 00 Prague 7.

9.3. The Supplier processes the Customer's personal data
provided by the Customer in connection with the
conglusion of the contract without their consent pursuant
to Article §-(1) b), <) and f} of the GDPR, due to the
necessity to fulfil the contract concluded between the
Supplier and the Customer, for the sake of necessity for the
fulfilment of the Supptier's legal obligations, and also for
the necessity to protect the legitimate interests of the
Sapplier. The Supplier procésses and cellects personal data
for the purpose of concluding the contract, providing
performance under the contract and for terminating it, as
well as for the purpose of eventually enforcing claims
under the contract,

8.4. The Supplier processes the following personat data of
the Customer or natural persons acting on their behalf in
contractual relations with the Supplier; name, surname,
title, date of birth and death, persorai identification
number, permanent residency address, delivery address,
delivery point address, account number, email, telephone,
and the amount of advances, payments, billing and
consumption. This personal data is cenfidential and witl not
be disclosed to a third party or transferred abroad.

5.5. Personal data submitted by the Customer are
processed in writing by means of a contract and are further
entered into the computer system of the Supplier. The
Supplier has taken measures to prevent unauthorized or
accidental access to personal data, their unauthorized
precessing, and any other misuse of personal data. Only
responsible persons have access to personal data.

9.6. Personal data is processed and stored for the duration
of the contract and subsequently for the time necessary to
protect the legitimate interests of the Supplier.

9.7. Each data subject has the right to request from the
Supplier to limit the processing of their personal data if
they consider that their personal data is being processed
inaccurately, unlawfuily, or unnecessary personal data is
being processed. Every data subject has the right even
before the expiry of the period according to Article 9.3. of
the Terms and Conditions to reguest the deletion of their
personal data. The Supplier shall decide on the legitimacy
of the data subject’s proposals. Any data subject who
discovers or believes that the Supplier is carrying out
processing of their personal data, which is contrary to the
protection of their private and personal life or in
contradiction with legal regulations or these Terms and
Conditions, they may ask the Supplier for explanation or
reguest from the Supplier to eliminate such condition. If
the Supplier does not comply with such reguests, the data
subject has the right to contact the Office for Personal
Data Protection.

9.8. The Customer has the right to request the correction
of their personat data, has the right fo access them. If they
disagree with the processing of personal data, they have
the right to ebject to the Supplier, to submit applications
for limitation of processing, to contact the Office for
Personal Data Protection or the courts with the claim to
receive protection, including a claim for damages

These Business Terms and Conditions are valid and
effective from 1 January 2019

Annex 1 to the Contract for the Supply of Heat Energy
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HEAT, WATER AND GAS PRICE LIST VALID FROM
1/1/2023

HEAT: atthe entrance to the TS**  Vystavi§té 4,21 CZK per kWh (= 1,170CZK
per GJ)

at the entrance to the customer's TS** 3, 60CZK per kWh (= 999,-CZK
per GJ)

WATER, SEWAGE: according to the valid Price List of Prazské vodovody a
kanalizace, a. s., + surcharge of 10% for the operation of the water network,
measurements and readings,

*(59.47 + 57.05 = 116.52 x 1.1 = 128.17 CZK/m3)

RAINWATER: according to the valid Price List of Prazské vodovody a kanalizace,
a. s., + 5% surcharge for the operation of the sewage network

*(57.05 x 1.05 = 59.90 CZK/m3)

GAS: according to the valid Price List and Invoicing of Prazska plynarenska, a.s.

HEATING with heating oil: HO price according to the current purchase price

All prices shown are without VAT

* informative water and sewage prices published by PVK when issuing the price list

** transfer station




Vystavisté Praha, a.s.

Annex no. 3 to the Contract on Thermal Energy Supply

Technical Parameters of the Offtake Site

Offtake site (name, address): KfiZik Pavilion B+C, Prague Exhibition Centre, Prague 7

Handover site: VS 5
Level of handover: TU+TUV
Flow meter placement: return pipe VS5
Measurement method:
o Ultrasound heat meter ULTRAHEAT 2WR5 DN 25/ PN25, ser. no. 65064038
for common consumption of the B and C pavilions
o Ultrasound heat meter UH50-A60C-CZ06-E DN 40/ PN16, ser. no. 69325685
for common consumption of heat for the heating of domestic hot water in the B
and C pavilions
o Ultrasound heat meter UH50-A45C-CZ06-G DN 25/ PN186, ser. no. 69239015
for heating bodies in the B pavifion
o Ultrasound heat meter UH50-A45C-CZ06-G DN 25/ PN16, ser. no. 69239016
for radiating panels in the B pavilion

(Consumption of the C pavilion is determined by the reading of consumptions of the heating
bodies of the B pavilion, radiating panels of the B pavilion and heat for the heating of
domestic hot water from the main heat meter. Consumption of heat for the heating of

domestic hot water is divided by using the ratio of water consumptions in the B and C
pavilions)

Heat transfer fluid: heating hot water

Max. pressure, primary: 2.5 MPa

Pressure difference: 0.2 MPa

Power output: Central heating — 295 (kW)
Domestic hot water — 71

(kW)

Volumetric flow rate: 3.5 -7 m3/hour.

Primary circuit temperature, winter/summer operation: 130/80 °C
Central heating output temperature: 120/70 °C
Domestic hot water/cold water temperature; 55/10 °C
Air handling system (HVAC) temperature, summer operation -

HVAC temperature, winter operation -

Central heating temperature regulation: equithermal
Domestic hot water offtake: Yes

Method of measurement of cold water for domestic hot water preparation: water meter DN15
/PN10



Vystavisté Praha, a.s.

Date of beginning of the offtake:

Draft central heating temperature chart:

Outdoor +15 | +10 | +5 0 -5 10 | -15 | -20
femperature
°C

Inlet 60°C | 65°C | 70°C | 75°C | 80°C | 85°C | 90° | 95°C
femperature
of the fluid
°C

Night attenuation: no
yes — at the time from 23:00 to 05:00: 5°C

The supplier undertakes to ensure, in the heating season, such a temperature of the heat
transfer fluid that is provided for in the temperature chart, with regard to the outdoor
temperature.



Smlouva
Na Vystavisti

Smlouva o dodavce tepelné energie pro vytapéni a ohrev TUV

Cislo smlouvy: TEPLO/ZA23-4077

uzavrena mezi nasledujicimi subjekty:

Vystavisté Praha, a.s.

se sidlem: Vystavisté 67, Bubenec, 170 00 Praha 7
IC: 25649329
DIC: CZ25649329
Bankovni spojeni: PPF Banka, a.s.
Cislo uctu: 2015340111/6000, IBAN CZ67 6000 0000 0020 1534 0111
Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, Oddil B, vloZzka 5231
Zastoupena: Tomasem Hlblem, pfedsedou pfedstavenstva
Ing. Janem Stankem, ¢lenem predstavenstva
Kontaktni osoba provoz: XXX

Kontaktni osoba vyuc¢tovani: xxx

Cislo licence na rozvod tepelné energie: 321533296
(dale v této smlouvé jen ,dodavatel®)

a

Awena Sp. z 0.0. Sp.k

se sidlem: Ul. Kabacki Dukt 8/U145, 02-798 Warszawa
ICO: 016929054

DIC: PL 5342144029

bankovni spojeni: ..l

Cisloactu: L

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem ve VarSavé
Zastoupena: XXX

(dale v této smlouveé jen ,odbératel")

(dale spolec¢né také jen jako ,smluvni strany”),

které uzaviraji podle zakona ¢. 458/2000 Sb. (energeticky zakon) v platném znéni a déle ve
smyslu zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (dale jen ,NOZ*), tuto smlouvu

o dodavce tepelné energie.

I. Predmét plnéni

1.1. Predmétem této smlouvy je zadvazek dodavatele dodavat tepelnou energii ze svého
zafizeni do odbérného mista odbératele v souladu s touto smlouvou a zavazek odbératele
zaplatit za dodanou tepelnou energii cenu za podminek uvedenych v této smlouvé
v souvislosti s U€asti odbératele na AKCI. Odbératel uziva na zékladé smlouvy
o podnajmu Cislo ZA23-4077, dale jen ,Podndjemni smlouva®“) prostory pfipojené

v odbérném misté dle odst. 1.2. na rozvod tepelné energie.

Vystavisté Praha, a. s.
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz

1€ 25649329 | DIC CZ25649329



1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Pro Ucely pInéni této smlouvy a fakturace za dodavku tepelné energie podle této smlouvy
¢ini smluvni strany nespornym nasledujici udaje:

Misto pInéni: aredl Vystavisté Praha (dale jen ,Vystavisté“), 170 00 Praha 7 — Bubenet,
KFizikav pavilon C.

Technické parametry jednotlivych odbérnych mist v€éetné diagramu jsou specifikovany
v Priloze €. 3 této smlouvy.

PInéni poskytnuto ode dne: 14.9.2023

Plnéni poskytnuto do dne: 16.9.2023

Cisla a stavy méfidel: viz Pfredavaci protokoly pri prevzeti predmétu podnajmu dle
termini uvedenych v podnajemni smlouvé

Stav méfidla bude vzdy upfesnén a uveden v pfedavacich protokolech uréenych pro
zaznam pocatecnich a kone¢nych odectenych hodnot pfi zahajeni a ukonceni pinéni dle
této smlouvy (zejména v souvislosti s AKCI) a stvrzeny podpisy povéfenych osob
smluvnich stran. V pfipadé, ze nebude mozné zajistit podpis na strané odbératele, maze
byt spravnost Udaju obsazenych v Pfedavacim protokolu ovéfena jinym zpusobem
nevzbuzujicim davodné pochybnosti (napf. fotodokumentaci).

Pro &ely této smlouvy se AKCI rozumi: doba prevzeti predmétu podnajmu a jeho uzivani
po nepretrzitou dobu dle harmonogramu v podnajemni smlouvé.

Il. Cas, misto pInéni, charakter a pravidla dodavky tepelné energie

Smluvni strany sjednavaji, Zze tato smlouva se uzavira na dobu trvani Podnajemni
smlouvy, s u€innosti udéleni licence na rozvod tepelné energie, tj. na dobu do 16.9.2023,
nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Dodavkou tepelné energie dle této smlouvy se rozumi dodavka tepelné energie ve formé
horké vody.

Dodavka tepelné energie je uskutecnéna prfechodem tepelné energie o sjednanych
parametrech ze zafizeni dodavatele do zafizeni vyuzivaného odbératelem — odbérné
misto.

Teplonosnd latka je ve vlastnictvi dodavatele a odbératel je povinen teplonosnou latku
vracet, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak. Odbératel muze ovlivnit teplonosnou
latku v rozvodném tepelném zafizeni nebo jeji parametry pouze po pisemné dohodé
s dodavatelem.

Dodavka bude uskute€fiovana tak, aby zakladni parametry dodavané a vracené
teplonosné latky, stejné tak €as plnéni (v zavislosti na venkovni teploté), odpovidaly
obecné zavaznym pravnim predpisum (vyhl. €. 194/2007 Sb., kterou se stanovi pravidla
pro vytapéni a dodavku teplé vody, mérné ukazatele spotieby tepelné energie pro
vytapéni a pro pfipravu teplé vody a pozadavky na vybaveni vnitinich tepelnych zafizeni
budov pfistroji regulujicimi a registrujicimi dodavku tepelné energie, v platném znéni),
technickym normam, pfipadné jinak dohodnutym technickym parametrim odbérného
mista. Dodavka tepelné energie muze byt zajisténa i v dobé mimo topné obdobi, zejména
v pfipadé nepfiznivych klimatickych podminek, pokud o to odbératel dodavatele pisemné
pozada a v pfipadé, Ze to umoziuje technicky stav zafizeni odbératele a dodavatele.

Vystavisté Praha, a. s.
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz

1€ 25649329 | DIC CZ25649329



2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Maximalni objem dodavky je uréen pfenosovou kapacitou tepelné pfipojky. Teplota média
na vstupu se méni v zavislosti na venkovni teploté.

Dodavatel je povinen v souladu s prislusnym ustanovenim energetického zakona a zak.
¢. 406/2000 Sb. (o hospodareni energii) regulovat dodavku a odbératel odbér tepelné
energie tak, aby bylo dosazeno maximalni hospodarnosti pfi jejim rozvodu a spotiebé.

Odbératel neni opravnén pouzit tepelnou energii k jinym, nez ve smlouvé sjednanym
Gcelim. Odbératel nesmi bez prfedchoziho souhlasu dodavatele pfipojit k odbérnému
tepelnému zafizeni jiného odbératele ani pfenechavat tepelnou energii podruzné
pripojenym odbératelim. Souhlas musi byt poskytnut pisemnou formou.

Odbératel muze provozovat vlastni nahradni &i jiny zdroj tepelné energie, ktery je propojen
s rozvodnym zafizenim dodavatele tepelné energie, jakoz i dodavat do tohoto zafizeni
tepelnou energii, pouze po dohodé s dodavatelem. Takova dohoda musi byt u¢inéna
pisemnou formou.

lll. Stanoveni mnozstvi dodané tepelné energie a cenové podminky

MnozZstvi dodané tepelné energie dodavatel méfi, vyhodnocuje a vyuctovava odbérateli
podle skuteCnych parametri teplonosné latky a udaju méficiho zafizeni, které je
stanovenym méfidlem podle zvlastnich pravnich predpist. MnoZstvi dodané tepelné
energie se zjiStuje odecty z méficich zafizeni na jednotlivych odbérnych mistech. Zjisténe
mnozstvi dodané tepelné energie nebo jinym zpusobem uréené mnozstvi dodané tepelné
energie je podkladem pro vyuctovani (fakturaci) dodavky tepelné energie.

V pripadé, Ze tato smlouva je uzavirana jako ramcova na vice ¢asové oddélenych AKCI,
provede se odeCet méficiho zafizeni pro Ucely fakturace pfed zahajenim a po skonceni
kazdé AKCE zvlast a kazdé takio vymezené obdobi je zvlast fakturacnim obdobim.
V pfipadé, ze dodavka tepelné energie trva v kuse déle nez 1 mésic, provadi se odecty
meéficiho zafizeni pro ucely fakturace 1x mési¢né v terminech oznamenych dodavatelem
odbérateli s alespori pétidennim predstihem, a fakturaénim obdobim je obdobi mezi
odecty, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Nelze-li zjistit pfesné mnozstvi dodané tepelné energie z divodu poruchy méficiho
zafizeni, vypocte se dodané mnozstvi podle prumérnych spotfeb v pfedchazejicich
srovnatelnych obdobich nebo jinym, s odbératelem dohodnym zpusobem; v pfipadé
neopravnéného odbéru tepla (ust. § 89 energetického zakona) se postupuje dle platnych
pravnich predpist (vyhl. €. 478/2006 Sb., o zpusobu vypoctu Skody vzniklé drziteli licence
neopravnénym odbérem tepla).

Vyuctovani a fakturace dodavky tepla se provadi vzdy ke konci fakturaéniho obdobi,
a to tak, ze dodavatel provede vyuctovani a fakturaci stanovené ceny do 15. dne ode dne
skonceni faktura¢niho obdobi.

Odbératel se zavazuje zaplatit dodavateli za dodavku tepelné energie cenu dle Ceniku
dodavatele (dale jen Cenik), ktery je nedilnou soucasti této smlouvy jako Priloha €. 2.
Odbératel potvrzuje, Ze byl seznadmen s cenami platnymi ke dni podpisu smlouvy. Platby
budou provadény na ucet dodavatele uvedeny v zahlavi této smlouvy, nestanovi-li
dodavatel jinak. K zaplaceni dojde pfipsanim Castky na UCet dodavatele. Uhrada
hotovostni platbou je mozZna pouze po vyslovné dohodé smluvnich stan.

V platném Ceniku jsou uvedeny ceny bez DPH.

Vystavisté Praha, a. s.
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz

1€ 25649329 | DIC CZ25649329



3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Dodavatel je opravnén meénit sjednany Cenik. Zména Ceniku musi byt odbératel
oznamena vhodnym zpusobem nejméné deset (10) dnl pfed U&innosti nového Ceniku.
Vhodnym ozndmenim se rozumi pfedani nového Ceniku odbérateli, zaslani nového
Ceniku postou, zaslani Ceniku na e-mailovou adresu kontaktni osoby odbératele uvedené
v této smlouvé atp. V oznameni musi byt uvedeno datum, kdy zména Ceniku nabyva
acinnosti.

Jestlize ke zméné cen dojde v dusledku zmén vstupnich ndkladu (§ 2154 a nasl. NOZ) na
zajisténi dodavky tepelné energie podle této smlouvy (zejména v disledku zmény
regulovanych cen paliv a energii, v disledku zmény cen vyrobce tepla atp.), nastavaji
Ucinky zmeény ceny tepelné energie podle nového Ceniku pro smluvni strany dnem
ucinnosti tohoto nového Ceniku a novy Cenik se timto okamzikem stava pro smluvni
strany zdvaznym a nahrazuje Cenik pfedchozi.

Jestlize ke zméné cen dojde zjinych dlvodl, nez dle ustanoveni 3.7.této smlouvy,
povazuje se oznameni o zméné Ceniku za navrh zmén cen dodavaneé tepelné energie
a odbératel ma pravo takové zmény pisemné odmitnout, nejpozdéji do dne ucinnosti
nového Ceniku, a v takovéem pfipadé se pisemné vyrozuméni odbératele o odmitnuti
zmény cen povazuje za vypoveéd smlouvy s mési¢ni vypovédni lhitou. V pfipadé, ze
odbératel po oznameni zmény Ceniku nesdéli pisemné v uvedené Ihité odmitnuti zmény
cen, ma se za to, Ze projevuje svUj souhlas s navrhem zmeény a akceptoval navrh na
zménu Ceniku. Navrh se povazuje za akceptovany i v pfipadé, Ze odbératel zaplati cenu,
vypoctenou jiz podle zménénéeho Ceniku, nebo pokud ucini vi¢i dodavateli jiny pravni
ukon, pfedstavujici akceptaci navrhu na zménu Ceniku.

Pokud dojde ke zméné ceny v pribéhu zuctovaciho obdobi, rozdéli dodavatel spotiebu
v poméru doby platnosti pivodni a nové vySe ceny.

IV. Zavére¢na ustanoveni

Ostatni prava a povinnosti smluvnich stran se fidi Obchodnimi podminkami dodavatele pro
dodavku tepelné energie (dale jen ,OPDT"), jez tvofi PFilohu €. 1 této smlouvy. Odbératel
potvrzuje, ze byl seznamen s OPDT platnymi ke dni podpisu této smlouvy. Ustanoveni této
smlouvy maji pfednost pred ustanovenimi jejich pfiloh.

V pfipadé, ze nékteré ustanoveni této smlouvy se stane neudcinné, zlstavaji ostatni
ustanoveni v této smlouvé G€innd a smluvni strany se zavazuji nahradit neucinné
ustanoveni ustanovenim jinym, u€innym, které svym obsahem a smyslem odpovida nejlépe
obsahu a smyslu pavodniho neuc¢inného ustanoveni.

Veskeré dodatky ¢i dopliiky této smlouvy je mozno provadét pouze po vzajemné dohodé
v pisemné a ocislované formé a musi byt opatfeny podpisy zastupct obou smluvnich stran;
tim neni doteno pravo dodavatele jednostranné ménit Cenik a OPDT.

Otazky nefeSené touto smlouvou se fidi pfislusSnymi ustanovenimi zakona €. 89/2012 Sb.,
obc¢anského zakoniku, zakona €. 458/2000 Sb., o podminkach podnikani a o vykonu statni
spravy v energetickych odvétvich a o zméné nékterych zakonlu (energeticky zakon)
a souvisejicimi pravnim predpisy.

Smluvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu pred jejim podpisem precetly, Zze byla
uzaviena po vzajemném projednani, podle jejich pravé a svobodné vale, urcité, vazné
a srozumitelné&, nikoli v tisni za ndpadné nevyhodnych podminek.

Vystavisté Praha, a. s.
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz

1€ 25649329 | DIC CZ25649329



4.6. Spory mezi smluvnimi stranami, pro jejichz feSeni je pfislusny Energeticky regulacni urad,
budou predloZeny tomuto ufadu. VSechny dalSi spory, které vzniknou v souvislosti se
smlouvou, budou rozhodovany vécné a mistné pfislusnym soudem CR dle odbérného
mista (OM).

4.7. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom
vytisku.

4.8. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva se sjednava na dobu trvani smlouvy
o podnajmu nebytovych prostor, nedohodnou-li se strany jinak.

4.9. Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Smlouva
nabyva ucinnosti dnem uverejnéni ve smyslu pfislusnych ustanoveni zakona €. 340/2015
Sb., o registru smluv v platném znéni.

4.10. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva bude uverejnéna spole¢nosti Vystavisté Praha,
a.s., a to v souladu se zakonem €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smiuv).

4.11. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou jeji nasledujici pfilohy:

Pfiloha €. 1: Obchodni podminky dodavatele
Pfiloha €. 2: Cenik
Pfiloha €. 3: Technické parametry odbérného mista KP B+C
V Praze dne................ VPrazedne:......ococvviiiiiiiinns.

Za dodavatele:
Vystavisté Praha, a.s.

Tomas Hibl
predseda predstavenstva

Ing. Jan Stanko
Clen predstavenstva

Vystavisté Praha, a. s.
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz

1€ 25649329 | DIC CZ25649329

Za odbératele:
Awena Sp. z 0.0. Sp.k

Group Account Manager



Pfifoha &. 1 Smlouvy o dodavce tepelné energie

Obchodni podminky dodavatele pro dodavku tepelné energie (OPDT) platné od 1.1.2019

1. 2dkadni ustanoveni

1.1 Tyto abchodni podminky dodavatele (dale
laké jen ,OPDT9) jsou soudsti smiouvy
o deddvee tepelné energie a upravuji smiuvni
vztahy mezi dodavatelem a odbératelem pii
deddvce tepetné energie v soutadu se zékonem
t. 892012 Sh., oblansky zikonik, v plainém
znéni {dile jen ,NOZ"} a zdkonem £ 458/2000
8b., o podminkach pednikani a o vykanu stdtni
sprévy v energelickych odvitvich a0 zmeéné
nékierych zakani (energeticky zékon), v plainém
znéni (ddle jen ,EZ"} a se souvisejicimi pravnimi
pfedpisy.

1.2 Dadavaltel prohlasuje, e je drZitelem licence
na razvod tepelné energie €, 321533295,

1.3 Dodavatel si wyhrazuyje prave  uvést
ve smlouvé edchyind ustanaveni, ktera maji pred
témite  podmirkemi pfednost. Pokud  neni
uvedeno  jinak, wztahuji se  podminky
na souvisejici dodévky a pfislusensivi smiuvniho
vztahu,

2, Prava a povinnosti dodavatele

2.1 Dodavatel se zavazuje doddvat odbéraleli
tepefnou energii do adbémého mista (dile jen
OM") v kvalité stanovené pravaimi pfedpisy nebo
jinak dohodruté, pokud tomu nebréni okolnosti.
Dadédvka je spinéna piechodem tepelné energie
z rozvodnéhe tepelného zafizeni dodavatele
do odb&mého tepelného zafizeni odbératefe —
OM.

2.2 Neni-li moZng zajistit dodavky z technickjch
dilvedl, zahdfi dedavatel doddvky tepelné
bere na védomi, Ze dodavatel neodpovidad
za jakoukoli 3xodu gfmou & naslednou
souvisejici s dodavkou tepelné energie, zejména
s jejim prerudenim.

2.3 Dodavatel je oprawnén konirolovat OM
a odh&@ma zafizeni odbératele a dedriovdni
sjednanych a techrickych podminek, a to § pokud
se jednd o pfipadné pedruing odbératele,
s CimZe je odbératel povinen pfipadné podruing
odbératele seznamit,

2.4 Dodavatel ma pravo pferusit nebo omezit
dodavku tepelné energie v nezbytném rozszhu
a na nezbytné nulnou dobu podle ust. § 76 edst.
4 EZ

2.5 Neopravnény odbér a neopravnind dodavka
tepeiné energie we smyslu usl. § 83 EZ se
zakazuje.

Odbératel bere na védemi, Ze pfi neapravnéném
odbéru tepelné energie je osoba, kierad
neopravréné odebirale nebo adebirad tepelnou
energii, povinna nahradit v penézich vzniklou
Skodu, Nelze-i zjistit vznikiou Skedu na zékladé
prokazatelné zjiSténych Udajd, je povinna ubradit
vydi Skody urfenau wypoftem podle pfikonu
spatfebiéll tepla a obwyklé doby jejich wyujil,
nedohednou-li se smluvni strany jinak, Skodou
jsou i prokazatelng nezbyiné nutné naklady
vynaloZené na zjistovéni neopravnéného cdbiru
tepelné energie.

2,6 V piipadé pFferuderi nebo omezeni dodavky
tepelné energie z dlvodd na strand odbéralele
po dobu vice nez 15 dni, po kieré adbaratel
neodstranil priciny, které vedly k jejimu pferudeni
¢i omezeni, mia dodavatel prava odstoupit
od smiouvy. Odsloupeni od smicuvy je G&inné
okamiikem dorueni oznameni dodavatele
o odstoupeni od smiouvy odbérateli,

2.7 Dedavatel je oprévnén omezit nebo pferuit
dodévka tepelné energie, jestlize vodopravni Giad
omezi nebo jinak upravi zdsobovani vodou
popfipads feji uZivani, jestlize by doddvka tepelné
energie byla $ touts Upravou & omezenim
v rozpory.

2.8 Pr zjidténi proveznich nehod (havérii)
a poruch, které bezprostfedné  ohroduii
bezpednost Fivota nebo majetku oszab, pferugi
dodavatel dodavku tepeiné energie ihned po
Zji§téni zdvady, neni-li odbératel odpojeni
piitomen, vyrozumi [ dadavatel
o odpojeni neprodlend dodategné,

Vystavigié Praha, a. s.
VystaviSté 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz
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29 Dodavku omezenou nebo  pierudenou
z dived(, jeZ jsou na strang odbératele, obnovi
dodavatel a2 po odstranéné viech zavad nebo
pfigin, pro které byla doddvka tepeiné energie
omezena hebo prerusena a spuasné po Uhradsé
veSkerych  nédkiadii dodavalele  spojenych
s omezenim nebo preruSenim a naslednym
obnovenim dodavky.

3, Préava a povinnosti odbératele

3.1 Na odb&mém tepelném zafizeni nebo jeho
ctastech, kierymi prochdzi neméfena dodavka
tepelngé energie, je zakazano provadéi jakékoliv
lipravy, zasahy a zmény bez souhlasu
dodavatele.

3.2 Odbératel je povinen seznamit se s platnym
cenikem dodavatele.

3.3 Odbératel je povinen predem pisemné
informovat  dodavatele o veskerych  zméndch,
omezenich a prerudenich odbéru tepelné energie,
a to jakmile se o nich dozvi. V pfipade
nepredpokladanych  zmén, omezenick nebo
pferuseni odbéru tepelné energie se odbéralel
zavazuje informovat o téchto skutenostech
dodavatele ihned, nejpozdéji do nasledujiciho
pracovniho dne. V piipadd, 2e odbératel
informacni povinnost resglni, odpovida za Skodu
titn vzniklow: tim nejsou dotéeny dalsi moZné
nasledky stanovené smlouvou nebo pravnimi
pfedpisy.

3.4 Odbératel je povinen umoZnit povéfenému
pracovnikovi dodavatele osadit méfici zafizeni
a zajistit je proti neopravnéné manipulaci
a rovnEZ je povinen umoznit mu piistup k méficim
zafizenim a neméfenym &astem odbémého
tepeiného zafizeni za i¢elem provedeni kontroly,
odectu, ddriby, vwwmény & odpojeni méficiho
zafizeni. Za timto icelem je odbératel povinen
sdélit dodavateli jméno a spojeni na kontakini
osobu {viz hlavicka smlouvy).

3.5 Odbératel je dale povinen chranit meéfici
zafizeni pred poskozenim (m&li k takewm
méfdlim umoZnén pfistup) a neprodlené oznamit
dodavateli jekékoliv zavady v méfeni, porudeni
méfictho zafizeni nebo jeho 2ajisténi. Odbératel
neni oprawnén pfemistit méfici zafizeni bez
souhlasu  dodavatele, Jakykeliv zdsah do
méficiho zafizeni bez souhlasu dodavatele se
zakazuje.

3.6 Qdbératel je povinen hiasit dodavateli
neprodlené  viechny zavady a  poruchy
ra cdbémém tepelném zafizeni (véetné zafizeni
pfipadnych podruinych odbératell), a zajis@
jejich co nejeychlej$i cdstranéni; dale je povinen
hlasit dodavatefi nejméné 15 dnl  predem
ptdnované opravy v objektu, popf. takové dalsi
Zmény, kieré by mohly mit podstatny vliv na
pribéh dodavky tepelné energie a na wysi
stanovenych technickych parametril pro dané
odbérné misto.

4.  Méfeni dodavky tepelné energie, platebni
podminky

4,1 M&éreni dodavky tepelné energie do OM a
jeho whodnocovani zajistuje dodavatel v souladu
s pravnimi predpisy. Mnoisivi dedané tepelné
energie méfi dodavatel méricim zafizenim.

4.2 Mali odbérate! pochybnost o sprévnosti
Udajis méfeni nebo Zisti-li zavadu na méiicim
zafizeni, ma pravo poZadoval pisemné jejich
prezioudeni, Dodavalel je povinen na zdkladé
adhéralelovy pisemné Zadosti méfici zafizeni do
30 dnh prezkoudel, a jeli vadngé, wvyménit
Odbératel je povinen poskytnout k vyméns
mificiho zafizeni nezbyinou soudinnost. Jedi na
méficim zafizeni zjifténa zdvada, hradi naklady
spojené s feho piezkouenim a wymEnou
dodavatel. Neni-li zévada zjisléna, hradi tyto
nakiady odbératel.

4.3 V pfipadé, Ze zji5téni stavu mno2styvi dodans
tepelné energie nesnese odkladu & wvyzva
dodavatele odbérateli prostfednictvim telefanu,

8MS zpravy, faxu nebo e.mailové zpravy
k urychlenému zajisiéni pristupu k  méafidlim
energetickych médii zlstane bez odezvy, je
dodavatel opravnén si zjednat na naklady
odbératele pristup povéfeného zamésinance
dodavatele k mefidiim energatickych  madii
za Giefem adeftiu mnoiZsivi dodévky tepelng
energie bexz ifasti odbératele. O této skutecnosti
wyhotovi zdznam, s kterym nasledné odbératele
sezndmi. Pokud v souvislosti s tim dojde
k  porusSeni  zafiSténi  proster  uZivanych
adbératelem, je dodavatel povinen zajisténi
prostar obrovil.

4.4 Vystavend fakiura za dodavky tepelng
energie musi mit naleZitosti dafioveho dokladu,
Smluvni  strany sjednawvajil 154 denri  [hitu
splatnosti, pfi jejimZ nededrzeni je prodavagici
apravnén poZadevat udrok z prodleni ve wysi
0,05% z diuZné Castky za kaZdy den prodleni.

5. Smluvni pokuty, drok z prodleni
2 nhahratta Skody

5.1 Nespini-i odbératel informagni povinnost
podle €l. 3.3 a 3.6 OPDT, je poviren zaplalit
dodavateli smluvni pokutu ve wyii 5.000,- KE za
kaZzdé jednattivé porudeni.

5.2 Dojde-li na sirané odbérzlele v pribéhu
trvdni smicuvy k pferuSeni & omezeni odbéru
tepelné energie aniZ by odbératel informoval
dodavatele v soufadu s €. 3.3 a 3.5 vyie, na
dobu delsi neZ 20 pracovnich cni, je odbératel
povinen zaplalit dodavateli smiuvni pokutu ve wii
10% primérné denni spotfeby (za srovnatelné
obdobi pfed preruSenim odbéru) za kazdy daldi
denr pferudeni nebo omezeni odbéru,

5.3 Dojde-i k Omysinému poSkozeni aebo
k neoprdvnéné manipulaci s kleroukoliv asti
rozvodného & odbémého tepelného zafizeni
{napf. poruSeni prostiedkd proti neoprdvnéné
manipulaci, zdsah do neméiené &dsti odbémého
tepelného zafizeni, zdsah do méficihe zafizeni,
pfemisiéni méficiho zafizeni bez souhlasu
dodavatele atp)), je odbératel pevinen zaplatit
smiuvni pokulu ve vySi 20.000- KE za kaidy
takowy Zjistény pripad.

54 V piipadé, Ze cdbératet nedodeZi povinnost
umoznit odbérateli osazeni meficiho =zafizeni
a pistup k méficimu zafizeni a neméfenym
tdstem cdb&rného tepelného zafizeni v souladu
se smlouvou £ ohecng 2avaznymi privnimi
pfedpisy, je povinen zaplatit dodavateli smiuvni
pokutu ve wySi 10.000,- K& za kaZdé takové
paruderi, Tim neni dotéen ndrok dodavatele nz
piipadré stanoveni mnoZstvi dodané tepelné
energie nahradnim zplsobam.

5.5 Uhradou smluvni pakuty neni dotéen Zadny
narok dodavatele na nahradu Skedy & dalSich
souvisejicich ndkladd. Smiluvni strany vyslovng
souhlasi, Ze je wyloutena mazZnost sniZeni
smluvni pokuty soudem dle § 2051 obianského
zakeniku.

8. Trvanismlouvy

6.1 Smlouva se wuzavird na dobu irvdni
Padnajemni smlouvy, nedohodnou-li se strany
jinak.

B.2 Smluvni sirany jsou oprawnény skoendit tuto
smiouvy, kromé dalSich ve smiouvé uvedenych
zplsobd, pisemnou  wypovédi hez uvedeni
divodu doru€encu druhé strané. Smilouva kongi
uplyautim vypovédni doby. Vypovednd deba cini
ti mésice a podind bEZet prvnim dnem
kalenddiniho mésice ndsledujicihe po  dni
dorueni wpovadi druhé strané.

7. Dorugovini

7.1 Vedkeré pisemnost mez  smluvnimi
stranami budeu dorudovény osobng nebe postou,
Za okamZik dorufeni se povaiuje okamiik
patvrzeného prevzeti nebo okamizk, kdy bylo
pfevzeti odmitnuto,



Pfitoha €. 1 Smlouvy o dodavce tepelné energie

7.2 Faktury je moZné dorugovat postou také jako
obyéejnou zasitku nebo elekironickou formou
{napf. na kontakini emai). Zmé&nu CPDT je
moZné oznamovat adbérateli také elektranickau
formou (napf. na kontaktai emai}.

7.3 Veskera komunikace se dorufuje na
korespondenEni  adresy akontakini  tdaje
smiuvnich stran, kleré jsou uvedeny v zahtavi
smicuvy. Tyto adresy a konlaklnj udaje mohou
byt ménény  jednostrannym  pisemnym
oznamenim derugenym druhé smiuvni strané
s tim, Ze takovd zména se slane (innou
uplynutim 10 kalendafnich dnd ode dne doruéeni
oznameni.

8, Zavére€na ustanoveni

8.1 Smiluvni strany neodpovidaji za Skodu
zplisohenou  poruSenim  povinnosti - dodavky
tepelné energie podle smlouvy v pfipadech
vyplyvajicich z energetického zakena, zejméns
nastanou-li situace podle § 76 odst. 4 EZ, a dile
v piipadé, Ze takova Skoda byla zplisobena vySsi
moci (vietng pfipad(l havarie zafizeni slouZicich
pro dodavku, rozvad tepelné energie atp.). Cbé
smfuvni slrany na sebe plebiraji nebezpedi
zmény okolnosti ve smyslu ustanaveni § 1765
NOZ.

8,2 Informace obsaZend v télo smlouvé budou
povaZovany za ddvémé a smiuvni strany se je
zavazuji uchovavat v tajnosti. Davérné infarmace
viak nezahmuji informace, kleré jiZ  byly
opravnéng zvefejnény nebo byly smluvnim
stranam zndmy pied uzavienim této smiouvy.

8.3 Smlouva nahrazuje viechna predchozi
uiednani & zdvarzky obou siran, at' pisemné Gi
ustni, vztahujici se k pfedmétu télo smiouvy,

8.4 Dodavatel je dale opravnén jednosiranng
ménit GPDT {novelizovat), popfipadé je nahradit
novymi. Zmény (novelizevané) OPDT oznémi
dodavatel edbérateli vZdy nejpozdji 30 dni pfed
zacatkem jejich dginnosti a odbératel ma prave
zménu odmiinout a iute smlouvu z tohoto divodu
pisemné wypovedél s jednomésiéni vypovédni
Ihitor podanou nejpozdgji de dne Gdinnosti
novych (novelizovanych) ODP. V pfipadg, e
ocbératel po ozndmeni zmény OPDT smilouvu
v uvedené {hits pisemné nevypovi, ma se za to,
Ze projevuje svij souhlas s ndvrhem zmény
a akceptoval ndvrh na zménu (novelizaci) OPDT.
Navrh se povaiuje za akceplovany i v pfipadé, Ze
odbératel ugini vix€i dodavatel: jiny pravni Gkon,
predstavujici akceptaci ndvrhu na zménu OPDT,

9, Ochrana osobnich Gdajd

9.1. Dodavatel zpratovavd osobni udaje
odbératele {déte také jako ,subjekt Iidaji)
v seuladu s Nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EY) 2016/67T9 ze dne 27. 4. 2016
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
2pracovanim oscbnich Gdajd a o volném pohybu
téchio Udajll a o zruSeni smérnice 95M46/ES
(obecné nafizeni o ochrané asoknich ddaju), dale
jen .GDPR".

9.2. Dodavatel vystupuje jako spravce oscbnich
udajit a odbératel jei miZe v souvislosti se
2pracovavanymi oschnimi Udaji kontaktovat ra
adrese jeho sidla; Vystaviité 67, Bubeneg, 170
00 Praha 7.

9.3. Dodavatel zpracovava osobni ddaje
odbératele, které mu odbératel v souvislosti
s uzavienim smiouvy poskytl, bez jeho seuhlasu
na zakladé &l 6 odst. 1 pism. b}, ¢) a ) GDPR,
a to z divodu nezbytnasti pro spinéni smiouvy
uzaviené mezi dodavateleme a odbératelem,
7z divodu nezbytnosti pro spinéni  prawnich
povinnosti  dodavatele, jakoZ i z dlvodu
nezbytnosli pro ochranu opravnénych zajmd
dodavatele. Dodavatel osobni didaje zpracovéva
a shromaZduje za ucelem uzavieni smlouvy,
poskytovani plnéni podle smlouvy a k jeiimu
ukonéeni, dale za Geelem pripadného vymahdani
narokit vyplyvajicich ze Smiouvy.

9.4. Dodavatel zpracovdvd nasledujici osobni
ddaje odbératele nsbo fyzickych osob, kieré za
ného jednaji ve smiuvnich vztazich
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s dodavatelem: jméno, pfijmeni, titul, datum
narozeni a Umrdi, redné Cislo, adresu trvalého
pobytu, doru€ovaci adresu, adresu odb&mého
mista, Cislo udtu, email, telefon, a vyie zéloh,
plateb, wytitiovani a spotfeb. Tyto osabni Gdaje
jsou ddvémé a nebudou poskyinuty ffeti oscbé
a ani nebudou predany do zahranici.

9.5. Osobni Gdaje pfeddvane odbératele jsou
zpracovavany pisemné prostrednictvim smiouvy,
piitemZ dale jsou zavedeny do pogitafového
systému dodavatele. Decdavatel plijal takova
opaifeni, ahy nemohlo dojit k necpravnénému
neba nahoditému pfistupu k osobnim Gdajdm,
k jejich jinému necpravnénému zpracovani, jakoZ
i & jinému zneuZii osobnich ddaji. Pristup
k osobnim Gdajérm maii pouze odpovédné osoby.
96. Osobni ddaje jsou  zpracovdvany
a uchovavany po dobu frvani smlouvy a nasledné
po dobu nezbying nutnou  pro  ochranu
opravrénych z&ma dodavatele.

9.7. Kaidy subjekt ddajd md prdve poadovat
omezeni zpracovani jeho oschnich  Gdaju
dodavatelemt v pfipadé, Ze ma za to, Ze jeho
osobni Udaje jsou 2zpracovavany v nepfesné
podobg, protipravné, nebo jsou zpracovdvany
nepotfebné osobni G(daje. KaZdy subjekt Gdaja
ma pravo i pred uplynutim deby die &. 9.3. OPD
poZadovat vymaz swych osobnich ddaji.
O opravnénosti ndvrhil subjekiu Bdaju rozhoduje
dodavatel. Kazdy subjekt Gdajl, klery zjisti nebo
se domniva, Ze dodavatel provad{ zpracavani
jeho oscbnich daji, které je v rozpom
s ochranou jeho soukremého a escbniho Zivota
nebe v rozporu s pravnim pfedpisem & t&8mito
OPD miZe poiddat dodavatele o wvysvéileni &
poZadovat na dodavateli odstranéni iakového
stavu. Pokud dodavatel takové Zadosti nevyhovi,
ma subjekt ddaji prdvo obratit se na Ufad pra
achranu escbnich Udaji.

9.8. Odbeératel ma prave poZadovat opravu svych
osobnich Udajfl, m& pravo k nim pfistupovat,
V piipadé, Ze se zpracovdnim ascbpich ddaji
nesouhlasi, ma pravo vi& dodavateli podavat
namitky, podavat Zddosti na omezeni zpracovani,
obracet se na Ufad na ochranu osobnich didaji &
na soudy s nérokem poskytnuti ochrany véelné
pozadavku na nahradu kody.

Tyto cbchodni podminky jsou plainé a dginné od
1.1.2019



Dobry den
Na Vystavisti

CENIK TEPLA, VODY A PLYNU PLATNY

OD 1.1. 2023

TEPLO:

VODNE, STOCNE:

SRAZKOVA VODA:

PLYN:

VYTAPENI LTO:

na vstupu do PS™ Vystavisté 4,21 K&/kWh (= 1170,- K&/GJ)
na vstupu do PS™ odbératele 3,60 KE/KWh (= 999,- K&/GJ)

dle platného ceniku Prazské vodovody a kanalizace, a. s., + pfirazka 10%
za provoz vodovodni sité, méfeni a odecty,
*(59,47 + 57,05 = 116,52 x 1,1 = 128,17 K&/m?)

dle platného ceniku Prazské vodovody a kanalizace, a. s., + pfirazka 5%
za provoz Kanalizacni site
*(57,05 x 1,05 = 59,90 K&/m?3)

dle platného ceniku a fakturace Prazska plynarenska, a.s.

cena LTO podle aktualni nakupni ceny

Viechny uvedené ceny jsou bez DPH

¥ informativni ceny vodného a stoéného zvefejnéné PVK pfi vyddni ceniku

** nfeddvaci stanice

Vystavisté Praha, a. s.
Vystavi§té 67, 170 00 Praha 7
www.navystavisti.cz

1C 25649328 | DIC CZ25649329



Priloha ¢. 3 ke smlouvé o dodavce tepelné energie
Technické parametry odbhérného mista

Odbérné misto (ndzev, adresa): Kfiziklv pavilon B+C, Vystavisté Praha, Praha7
- misto predani: VS &
- Uroven predani: TU+TUV
- umisténi pratokomeéru: zpatecka VS5
- zplsob méfeni:
o Ultrazvukovy méfi¢ tepla ULTRAHEAT 2WR5 DN 25/ PN25,

v.¢. 65064038 pro spoleénou spotfebu pavilonu B a C
o Ultrazvukovy méfi¢ tepla UH50-AB0C-CZ06-E DN 40/ PN16,
v.¢. 69325685 pro spolec¢nou spoltfebu tepla pro ohfev TUV

v pavifonech Ba C
o Ultrazvukovy méfic tepla UH50-A45C-CZ06-G DN 25/ PN186,

v.¢. 69239015 pro otopna télesa v pavilonu B
o Ultrazvukovy mé&fi¢ tepla UH50-A45C-CZ06-G DN 25 / PN16,
v.€. 69239016 pro salavé panely v pavilonu B

(Spotfeba tepla pavilonu C se uréuje odedtenim spotfeb otopnych téles pavilonu B, sélavych
panell pavilonu B a tepla pro ohfev TUV od hlavniho méfice tepla. Spotieba tepla pro ohiev
TUV se déli pomérem spotieb vody v pavilonech B a C)

Teplonosné médium: otopna horka voda

Tlak max. primar: 2,5MPa

Tlakova diference: 0,2MPa

Vykon: UT ~ 295 (kW)
TUV- 71 (kW)

Objemovy pritok: 3,5 -7 m3/hod.

Teplota primar zimni/letni provoz: 130/80 °C

Teplota UT vystup : 120/70 °C

Teplota TUV/SV: 55/10 °C

Teplota VZT letni provoz -

Teplota VZT zimni provoz -

Regulace teploty UT: ekvitermicka

Odbér TUV: ano

zplsob méfeni studené vody na pfipravu TUV. vodomér DN15/PN10

Datum zahajeni odbéru:

Navrh teplotniho diagramu UT:

Venkovni | +15 | +10 | +5 0 -5 -10 -15 | -20
teplota®C

Pfivodni | 80°C | 85°C | 70°C | 75°C | 80°C | 85°C : 90° | 95°C
teplota

média°C

Noé&ni dtlum: ne

ano —v ¢ase od 23:00 do 05:00 hod. 5°C

Dodavatel se zavazuje zajistit v topném obdobi s ohledem na vysi venkovni tepioty takovou
teplotu teplonosného média, jak je uvedeno v teplotnim diagramu.



